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Loolu settul, weerul, xain naau ko ; day mdi wefl ak yoo.
Menë mdi febar ndax xale yi da ~uy f6 ci mbeed mi. Boole
ci xet ga su tange, ken du fa m~nenoyi. War naau jem~
xalat na iiuy def ba loôlu dafi. Li f~uy wax T~puisard” pexxe
la ci.

5 Nous n’avons pas de canalisation, nous devons jeter les

eaux usées dans la rue devant la porte.

5 C’est malsain, nous le savons, l’eau sale attire les

rnouches et les moustiques. Les parasites s’y développent

S et contaminent les enfants qui Jouent dans la boue. Enplus, quand ii fait chaud, ça pue, en un mot, c’est dé-
goutant. Est-ce qu’on ne peut vraiment rien faire pour

I améliorer la situation ? S ‘ ii y a une bonne solutioncreuser un PUISARD.
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S Am u f~iu fu flu m~netuur ndox yooyu flu liggeye ba pare.Loolo tax flu tuur ndox yooyu ci inbeed mi.
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Waye nak dafa am y~on. Ken m~nuko def ci wettu teen walla
fuy taa. Fa flu sa taamu mooy suuf su nooy mba fu am ay

xeer yu sew. Menes na flu ko lacc fli nga xam ni seen liggey
ci mbirum cet la jem.

Su fekke ni loolu mène am, suuf saflu si taamu nekk fa laac
na flu seet berèp ba nga xamni mo ca gëen ; maria am ca
wettu wafl mba mu ~jegge fa fluy foote.

War ria öu xalat it berep bu i~u mdne ti~ur ndox bu ~egge

‘puisard” bi.

Su fekke rij ker ge xat na ménes naflu tabax fi üuy tuur 1
ndox mi ci biir kèr gi fa ndox ma jbm nek ci beneen berëp
ci ker gi mba ci mbeed mi. 5

S
S

Mais attention : 0fl ne peut pas faire un puisard â proxi—

mité d’un puits. Ni guand le sol ne s’y prête pas. Par

exemple on ne doit pas faire de puisard quand le sol est

argileux. Le meilleur terroir c’est la terre sablonneuse

ou le gravier. S
En général, les services d’assainissement urbain vous

renseigneront. 5
Bon, dans notre cas, les conditions sont favorables.

D’abord, ii faut choisir le lieu adéquat dans la cour.

Ii doit être près de in cuisine et près de l’endroit oi~
0fl mve le linge.

Ii faut prevoir aussi le vidoir pour 7eter les eaux a

un ou deux ‘~ètres du puisard. Quand ii n~j a

pas beaucoup de piace on peut construire ie vidoir ~i

1 ‘întérieur et La fosse ~ 1 ‘extérieur de in cour, dans

la rue
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Soy door, ii jittu moy g~is pax bo xam ni x6otay ba inlu si
taamu moy f~ari metar ak flar fukki santimetar, ubeku b]
di bon metar ak genewal.

Siir pax ba nak aajô na mu ~jup. Suuf si fluy si dindi sô
ko xaje fnlat, ben wall b~i ngay jeffendikoo waat soy tabax.
Li ci des menes na flu ko sanni ii. f~Jari waxambane m~n
naflu gas pax bi ci been si~ba mba ngoôn.

1

1

D’abord, il faut dreuser ie trou, ii doit

de profondeur et un diametre de 1,50 m.
avoir 2,20 m
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Le fond du trou doit être bien plat et in terre doit être

piionnée. La terre que nous enievons sera en partie réu—

tiiisée. Un tiers de cette terre servira ~ reniplir le

trou, guand in fosse sera construite. Pour ie moment, on

va laisser cette terre de côté, dans in cour. Les deux
tiers qui restent, on va les transporter aiiieurs. Deux

jeunes peuvent faire le travail de fonçage en une demi-

Journée.

1
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1
Leegi nak mënes na flu door liggey bi ci wallum tabax. 1
Temer birik ci beto~j ak flar fii~k yoo xamni 40 x 20 x 15
la fluy w~r natt. 1
Juroom flar fukk ya moom la fluy tabaxe liy wer
‘puisard” bi. 1
Sappe bu nek fukki birik la soxia, flu war ci def juroom
flar. Taxaway bi wara tollu ci ben metar ak flent fukki
santimetar.

Pbx bi boor bu nek w~r na def ben metar ak fleent fukki
santimetar. Ndax du flu wLr bayi as 1~f ci dig~nte boôru
pax bi ak birik ya. 1
Loolu w~r na Fiu ko deff it ci digènte birik yi ngir su inlu
leen di boole rij ka desiy bi wanne. Mbnes na flu sax bafl 1
def sima9 waye su flu begge liggey gëne degér abjo na ké.

1
1

Maintenant, nous pouvons commencer les travaux de 1
maçonnerie.

On a besoin d’environ 120 briques de béton, dimension 1
40 x 20 x 15.

On utilise 70 briques pour construire les murs du puisard.

Pour chaque rangée on a besoin de 10 briques,et nous fai-

Sons 7 ran~ées. La hauteur sera donc de 1,40 m.

Les dimensions de la fosse seront de 1,40 x 1,40 m, car

on laisse un espace entre la parol du trou et les briques.

On laisse aussi des espaces entre les briques qu’on cimen— 5
te, comme dans ie dessin ~ côté. Cette construction, on
peut ia faire sans ciment, mais natureilement c’est plus

résistant quand on utilise du mortier.
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Ci mbrrum liggey bi, na ~u ci gëne demee ci waflum tabax
in~ir u kan wa, w~r na ~iu di fatt pax wa ak ay xeer r~ mi~r

bi ; suuf sa feete ci beneen wallu miir ba. Li i~u soxia ci
xeer na mat 1,5 m3. Aa~ona i~iu sét, bafi and ak sui~f mba
bkn. Su fekke ni liggey ba amul beto9, na fiu bayi xeel ci
birik ya ba nga xam ni du flu ydngu.

Au fur et ~ mesure que nous construisons les murs de la

Losse, nous remplissons le trou. Avec des moellons ou des

gros cailloux â l’intérieur des murs. Et avec de la terre
~ l’extérieur. ~u total on a besoin de 1,5 m3 de cailloux.

Ceux—ci doivent être propres, sans sable ni boue, pour

bien absorber 1 ‘eau. Quand on construit les murs sans

béton, ii faut faire attention ~ ce que les briques ne

se déplacent pas.
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Aménagementdesi

abordsd’un puits.

Les utilisations de l’eau
d’un puits sont diverseset
parfois de nature â segêner

mutuellement,notammentlesactivi-
tés d’abreuvage et de lavage.Même
le puisagede l’eau - travail le plus
souvent confié aux femmesdans les
sociétéstraditionnelles - donneEcu
â des abords de puits boueux et sa-
les, ce qui non seulementestdésa-
gréable mais risque ausside rendre
l’eau moins propre. Par allieurs, le
puits ouvert auxquatreventspermet
aux poussières,feuilles et brancha-
ges,etc.,de salirl’eau. L’axnénage-
ment des abords peut coinporter
plusieurs éléments:

a) une margelle d’une hauteur de
75 ~ 100 cm (c’est avecLes femmes
que l’on décidera le inieux de Ja
bonne hauteur). La margelle doit
être obligatoirement accompagnée
d’une aire de remplissap cimentée
de 2 môtresde large ou plus. Cette
surface aura une pente amenant
l’eau renversécversle bord extérieur
et une rigole â Ja limite extérieure

pour collecter les eaux et les
conduire plug lom dii puits.

d) un cadre, de préférence en
niétal (de récupérationau besoin)si-
non en bois, qui sert de support a
phusieurs poulies...

c) un couverciequi peut étre mis
en place lorsqu’on a fini de puiser,
ou qui se rabat en 2 moitiés pour
fermer lepuits.

d) un lavoir et une aire de lavage
en ciment ou pierres construit â une
certainedistancedu puits (30& 50 m
par exemple).

e)un petit réservoir qui permetde
remplie lesbassinspour l’eau desti~
née â la lessive.

1)1etrop-plein du rése?voirse dé-
verseradaM un het allongé sen’ant
d’abreuvoir pour Je bétâil. L’idéal
serait que l’abreuvoir, lui aussi,soit
éLoigné de quelquesditainesde mè-
tres du puits et soit alimenté A partir
du réservoir par un tuyau fixe.

g) une barrière pour empécherLes
animaux d’approcher les abords
inunédiats du puits.
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Leegi nak mënes na ~u door liggeyu masorj ci kaw pax bi. Kaw
gi ak suuf si flo yam dimansio9. Maanaam 1,40 x 1,40. Taxaway
bi wara tollu ci genwalu metar ak lu tek tuti;iieent sappe
yoo xam ni bu nek fukki bi5ik ak fiar mu dik ~eent fukki
birik ak juroom f,~at. Su loolu matte i~iu war fexxe ba nga
xamni digënte dootul am ci birik yi, fatt leen ak beto9 bu
doy (been buruwet ak genwali doy na sa). 1
Nu war liggey it foofu fiUY tuur ndox mi rn~naam “buntu” pax
bi. Loolu nak aajo na ~u gas pax bo xam ni di na,nek lu day
na ben mba ?iari metar ci wettu beneen bi. Pax boobu war na
am fukki santimetar ak juro6’m ci xo~tay. Sa taat wa taamu
na flu sa genwallu metar ak lu topp ci kote bu nek.

Leggi ii fluy def moy betone taatu pax ba. Su loolu jexxe fiu
tek sa tiwo ho xam ni ndox ma fiu jeffëndikoo ba pare sa lay
jaar jo,,gge fa ~u koy sotte jëm ca pax wu mag wa. Tiwo bi
nak aajo na mu teggu ci suuf su noy. War na fîu b~yi lu mat
juroom ba fukki santimetar ci dig~nte tiwo bi ak taatu fi
i~uy sotti ndox ma. Digënte booba njarifiam moy t~ye mbalit
yu sew ya ak siiuf say and ak ndox moomu fluy tuur. 1
Maintenant nous comrnençons â maçonner le haut de la fosse.
Le haut a les mêmes dimensions que le fond de la fosse,soit
1,40 x 1,40 m. Sa hauteur est de 80 cm.Il se compose de 4

rangées de douze briques soit, au total, 48 briques. Cette
fois-ci, nous ne laissons plus d’espaces entre les briques
et nous devons utiliser du mortier en quantité su.ffisante
(1,5 brouettes de mortier, soit 130 litres)

En même temps, nous construisons le “vidoir”. Pour cela, ii
faut faire un trou, â 1 ou 2 mètres de distance. Le trou a
15 cm de profondeur, et le fond du trou a 60 cm de large x
60 cm de long. 5
Pour l’instant, on se contente de ne bétonner que le fond
du trou. Ensuite, on installe le tuyau qui va faire passer
les eaux sales du vidoir .~ la fosse. Le tuyau doit reposer
sur une couche de sable fin (une brouette). On doit laisser
une hauteur de 5-10 cm entre le tuyau et le fond du vidoir.
Cet espace servira de “réservoir” pour retenir les déchets
et le sable qui se trouvent dans les eaux sales.



- 13-



-14-

3) 0fl met la grille dans le coffrage et on remplit celui-

ci avec du béton (2 brouettes). Le béton doit être pilon-

né et nivelé pour qu’il soft plan. Pour le durcir, ii

faut le maintenir mouillé.

1
1
1
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Leegi nak flu des di tabax kubeeru pax bi~

1) Loolu dafa laac fîu defar kofaras bu bant buy ëmb simang
ba. Li fii ci laac may 1,40 x 1,40 m. Taxaway ba di fukki
sant ime tar.

2) Su lo6lu paase ~iu defar ay wefi ba nga xam ni sao leen
tegalee dma mei na ay karo. Ben we~i bu fiar fukki metar bu
manke ben ci gudday ta mu mat 6 min may baax. Kote karo bu
nek mat fiar fukki santimetar. -

3) Ru dug~i loolu ci ~mbu bant ba, dogga sotti betorj ba
ca jëm. Rari buruwet di na day. Des na nak di ko dëbb ak
di ko yamale ba mu jup xoc. So begge mu deggër dees na di
ko toyal.

Maintenant nous fabriquons la dalle en béton pour la fosse:

1) D’abord, nous préparons un coffrage en bois. Les mesures

intérieures du coffrage sont 140 x 140 cm, hauteur 10 cm.

2) Ensuite, nous fabriquons une grille. Pour cela, ii faut

une tige de fer (épaisseur : 6 mm ; longueur : 19 m). 0fl

fait un treillis avec des écartements de 20 cm.
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Nan la fiuy defare fi ~iuy sotti ndox mi. 5
Ci mbirum yeggale foofu fiuy tuut ndox mi soxia na fiu flari
~mb yu bannt. Ben bi day feete bijt. beneen bi feete bitti.
Biy feete bitti war na am 36 cmx 36 cm, ci kote yi ak

?~~ kaw. ~u fessal ak beto9 dig~inte bi des ci wallum
nari emb yooyu nu waxoon.

Su loolu pase flu liggey aat beneen ~mb ci biir,boo xam ni
48 cm x 48 cm lay doon. Taxaway ba di 20 cm. Moom it da flu
kay betone. Loolu mo lay jox dimansio9 kubeer gi.

Nëmes na flu ko tek su beto9 ba wowe. So begge nak di tiE~c
foofu ngay sotti ndox ma mén nga def beneen kubeer. Waye
nak kubeer googu aajo na mu xaw d~ngë ca digg ba. Nga bayi
pax bu tuuti (4 x 4 cm).

1
1

La confection du vidoir.

Pour terminer le vidoir sur le fond bétonné, nous avons 1
d’abord besoin de deux coffrages en bois : l’un externe

et 1 ‘autre interne. Le coffrage extérieur mesure 60 cm
x 60 cm. Le coffrage interne 36 cm x 36 cm, hauteur 35 cm.
Nous remplissons avec du béton 1 ‘espace entre les deux

coffrages jusqu’~ la hauteur du coffrage intérieur
(~ 35 cm).

Ensuite, nous fabriquons un deuxième coffrage intérieur 1
de 48 cm x 48 cm, 20 cm de hauteur et nous continuons ~

bétonner. Ainsi, nous avons fait une bordure exacte pour

la dalle. 5
Pour fermer le vidoir, nous fabriquons une dalle comme

celle de la fosse. Seulement, la dalle doit être inclinée
vers son centre, ofl on laisse un petit trou de 4 x 4 cm.
Mesures 45 x 45 cm. Hauteur : 10 cm. Elle peut être
mise en place quand le béton est durci.

1
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Liggey bi jeex na.

Ndox yooyu flu jëffe ndikoo ba pate dootu i’iu ko sotti ci
mbeed mi. D~k~ndoyi floni i tam defar na flu seen “puisard”.
Dma tax febar u xalee yi waflfleku. Di na waflfli wefl yi ak
yoo yi ba nga xam ni cet gi di na g~n. Kon nak na flu si
waxtan ak d~kcindo yi ! Toopato “puisard” yi lu yomb la.

Tiwo bi mënë fatt. Su bo~ba c~a ngay teggi kubbeeru foofu 5
ngay sotti ndox daadi koy fompp.

Net ba flenti y66n ci ~‘t mi war nga fompp fo~fu ngay tu~ir 1
ndox ma.

Su fekke ni ndox mi kan wa mLn~s ko iël, day xasaw. Su
booba n,ga teggi kuber u pax ma, soppi mba fompp birik ya.
Loolu do9 la.

1
S
S

L’ouvrage est terminé.

Les eaux usées ne se répandront plus dans la rue. Si les

voisins construisent eux aussi leur puisard, les enfants

seront malades moins souvent, les moustiques et les mou— 5
ches seront moins nombreux, bref 1 ‘environnement sera
moins pollué. Alors, il faut en parler aux voisins !

L’entretien du puisard est facile.

Ii se peut que le tuyau soit bouché. Dans ce cas on enlève

la dalle du vidoir pour le nettoyer.

3 â 4 fois par an on peut aussi nettoyer le vidoir.

Quand l’eau n’est plus absorbée par la fosse, ça commence
~ sentir mauvais. 11 faut alors enlever la dalle de la
fosse et on change ou on nettoie les moellons. C’est tout.
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